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« Ta teden so se začele v Cle 
velandu dve sodnijski obrav 

a vi proti dvema morilcema, 
red sodnikom Kennedy se 
lora zagovarjati mlada I tali 
nka, Rosalia Carmell, ker 

_ ubila svojega svaka, Tony 
Artinija. Pravi, da je umo-
rila Artinija v silobranu, in 

* »vni priči za to bodeta nje-
dva otroka, stara 13 in 8 

S Jet. 
Več pozornosti pa vzbuja 

s r J 

p._„ 
John Platzky, ki je obtožen 
)roti 21 letnemu Poljaku 

sodnja^ obravnava, "naperjena 
" tnemu Polj 

r, ki je < 
umora prve vrste, ker je de-

. . . k i cembra meseca hladnokrvno 
ustrelil policista Sheltona v 
trenutku, ko ga je slednji 
aretiral pri tatvini. 

Platzky priznava, da je u-
strelil policista, toda njego-
vi zagovorniki bodejo sku-
šali dokazati, da je bil strel 
oddan "po nesreči". Revol-
ver se je baje sam sprožil, ko 
je Platzky prijel za njega. Ta 
način zagovora ie edini, ki 
preostaja Platzkyu, da ne 
pride na električni stol. Ves 
dan v pondeljek in večjidel 
dneva v torek so izbirali po-
rotnike, ki bodo sodili Plat-
zkya. Pomenljivo je, da vsak 
človek,\ ki je izbran za porot-
nika, dobi vprašanje ali na-
sprotuje smrtni kazni ali ne. 
Kdor reče, da je nasproten 

lrtiM kazni, tega državni 
pravnik ne sprejme za porot 

Mladi Platzky je zgodaj 
Zgubil svojega očeta in je bil 
prepuščen sam sebi. V druž-
bi z mladimi pobalini se je 
potepal po mestu in kradel. 
Tako je prišel šele pred krat 
kim Iz zaporov, kamor je bil 
poslan, ker je ropal razne tr-
govine. Decembra meseca pa 
ga je policija zopet zalotila 
pri ropu, in v borbi, da se 
oprosti, je streljal na polici-
sta ki ga je aretiral. Pet 
žensk je nesrečnih in s srčno 
bolestjo gleda na sodnjo 
obravnavo Platzkya. Prva je 
njegova globoko, užaljena 
mati, Mrs. Stanley Platzky 
ti stanuje na 3542 E. 135th 
St. Kot je pač vsaka mati, se 
tudi ona boji 2ja Življenje 
svojega sina — morilca. Dru 
ga žena Je udova ubitega po-
licista, Mrs. Shelton, kateri 
je morilec odvzel rednika 
družine, ki šteje udovo in šti 
ri otroke. Tretja ženska je 
Mrs. Luella Platzky, žena 
morilca, stara komaj 18 let, 
ki je možu pobegnila, ko Je 
spoznala da je nepoboljšljiv 

»v. Četrta "ženska" je 15 
otrok Maude Robinson 
o je Platzky zapeljal in 
njo v Toledo, kjer jo je 

jtavil kot svojo ženo, in 
ženska je 22 letna Lilli-

nan, sestrična obto-
katero je tudi zape-

ki je skrivala lopove v 
stanovanju. 

:ot že rečeho je bil Plat-
malo pred umorom poli-
v ječi radi ropa. Se pred 
ropom j 

je bil enkrat kaz-
»vTjn na globo $25, ker je no 
sil revolver. Zajedno s Plajt-
zkyem je tožen tudi njegov 

George Sherman, 
prve vrste vendar ker 

ni streljal, njegov 
ni »tako pomemben, 
iva zna vzeti deset 
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William Mayers, star 49 let 
stanujoč na 3124 W. 86th 
St. je umrl v pondeljek v 
bolnišnici, potem ko je pil 
žganje, "delano doma". Jos. 
Neff je nevarno zbolel ko je 
pil isto žganje in štirje fant-
je so bili odpeljani v bolnišni 
co. Policija je radi teh nez-
god pon<?vno začela pregan-
jati vse, ki doma delajo Žga-
nje. Policija je mnenja, da se 
ne more nikomur več zaupa-
ti, ne ve se kdaj smrt pride. 
Pogon, ki ga je naredila po-
licija na Hough ave. in 66th 
cesti v finem delu mesta, je 
prinesel na dan kotel za ku-
hanje žganja za 75 galonov. 
Dve osebi ste bili aretirani. 
Drugi pogon je veljal hiši nb 
6601 St. Clair ave. kjer so do 
bili dva kotla po 25 galon, 
300 galon rozinovca ter are-
tirali dve osebi. Štirje polici-
sti so udrli v trgovino s candy 
spodaj v omenjeni hiši, toda 
Tony Draganič, lastnik trgor 
vine se je izjavil da ne ve ni-
česar. Nakar je policija zače 
la brskati po hiši in prišla 
pod streho, kjer so dobili ko-
tle za kuhanje. Na povelje 
policije je Draganič odprl ne 
ka druga vrata v prvem nad-
stropju, kjer je policija dobi 
la John Brozlcha, 32 let sta-
rega, ki je kuhal žganje. Po-
licija je zaplenila tu mnogo 
materijalarOba omenjena sta 
bila izročena zvezinim obla-
stem. Poroča se tudi, da je bil 
aretiran v pondeljek zvečer 
FrankSiiikovec, 1213 E. 73, 
St. in da so dobili pri njem 
priprave za kuhanje žganja, 
žganje in rozine. Tudi Sinko 
vec je bil oddan zvezinim 
oblasten. 

Mi svarimo rojake, da do-
bro premislijo in preiščejo 
prej kot kaj pijejo. Sedaj ko 
pride zvezina prohibicija v 
veljavo, se bodo nudile vsa-
kovrstne pijače, ki v mnogih 
slučajih pomenijo smrt za 
konsumenta. Sicer je pa od-
govorna za ves ta položaj pro 
nibicija. Ona je kriva, da je 
toliko "zločincev", da ljudje 
pijejo kar dobijo pod usta, da 
umirajo. Naj bi vlada raje 
dovolila postavno izdelova-
nje pijače in strogo nadzirala 
gostilne, pa bi bilo v vseh 
ozirih bolje. 
— Železniška administraci-

ja je dala povelje, da mora 
večina železniških tovornih 
kar ven iz Clevelanda. Na za 
padu potrebujejo železniške 
vozove za prevažanja žita in 
koruze, in splošno pomanj-
kanje železniških kar se čuti 
tako obilno, da marsikatera 
tovarna ne more delati z vso 
energijo, ker dogotovljenega 
blaga ne morejo spraviti iz 
tovaren. 
— Poštni promet med New 

Yorkorn, Clevelandom in Chi 
cago bo prihodnji teden jako 
zboljšan, kar se tiče preva-
žanja pošte po zraku. Upo-
rabili bodo za prevažanje po 
šte ogromne Glen Martinove 
zrakoplove, katerih vsak bo 
nosil lahko naenkrat do 20. 
000 pisem. Ti zrakoplovi ima 
jo dva Liberty motorja vsak 
po 400 konjskih sil in plove-
jo na uro 115 milj. Pošta v 
New York iz Clevelanda pri-
de lahko v 5 urah. 

organizacija Je-
bo imela 

iež v Gill 

NOVA ZELANDIJA 
MOKRA. H 

Volitve, ki so se vršile na 
Novi Zelandiji glede mokre-

in suhega so 

ko strelja na luno! milijo 
Washington, 13. jan. Nem 

ci se naj gredo solit s svojim 
topom, s katerim so streljali 
iz St. Gobaina v Pariz, 70 
milj daleč. Profesor Robert 
R. Goddard iz Clark vseučili 
šča je znašel tako bombo, s 
katero lahko ustreli direktno 
na luno — ha, pomnite na — 
luno. Bomba, katero je pro-
fesor znašel preleti v eni se-
kundi 800 čevljev. Poleg te-
ga trdi profesor Goddard, da 
se na to bombo lahko natak-
ne registracijski aparat, ki bi 
zaznamoval gostost ali red-
kost zraka in druge naravne 
pojave, kar bi bilo za znan-
stvo neizmerne važnosti. Ta 
bomba leti naravnost v zrak 
in pride zopet naravnost na-
zaj. Največja višina, do ka-
tere se je človek do danes 
dvignil v zrak je 19 milj, toda 
ker se zemeljska atmosfera 
razsprostira do 200 milj nad 
zemljo, bi s pomočjo nove iz 
najdbe lahko odkrili nove 
svetove, itd. Prof. Goddard 
je prepričan, da bo lahko na 
luno streljal. 1 

- r Pisma imajo v našem 
uredništvu Thomas Krivačič 
in John Prešern. 
— Podružnica Woodrow 

Wilson, št. 7. Slov. Narodne 
Zveze, Chicago, 111. je posla 
ta na gl. urad v Cleveland 
svoto $28 z namerrom, da se 
odpošlje za oslepele vojake 
v Jugoslaviji. Poleg te svote 
je daroval naš rojak Louis 
Vidmar $2.00, torej je skupaj 
$30, za kar se izreka iskrena 
zahvala. Kdor hoče v ta na-
men še kaj darovati, naj poš-
lje ali prinese v urad na 1052 
E. 62nd St. Lepa hvala žaved 
nim članom SNZ v Chicagi, 
ki so začeli to lepo akcijo. 
F. H. tajnik. 
— Državna postavodaja v 

Columbusu bo zvišala plačo 
učiteljem države Ohio in pre 
skrbela denar za nove Šole. 
— S 16. januarijem prevza-

me tajniške posle S. N. Doma 
novo izvoljeni tajnik g. Era-
zem Gorshe. Uradne ure so 
ob torkih, in petkih, od 6. do 
8. zvečer, in ob nedeljah od 
1. do 2. ure popoldne v S. N.. 
Domu, št. 6. 
— Zopet je šel en poln vlak, 

naložen z žganjem skozi Cle-
veland. Dragoceno pijačo so 

ali iž Peoria, 111. tja pro-
ti Nek Yorku in potem na-
prej na Kubo. Stotine Amerl 
kancev Že sedaj roma na Ku-
bo, kjer dobijo kakoršnjo pi 
jačo hočejo. 

—Policist Ohlman je dobil 
pe( fantov, ki so ropali želez 
niški voz New York Central 
železnice na f73. cesti. Ko so 
zagledali policista, so hitro 
pobegnili v avtomobilu, in 
dasi je policist streljal za nji-
mi, jih kroi oglje niso dosegle. 

Zot, Mary Zot, 3908 St. Clair 
ave. je padla v pondeljek na 
ledenem tlaku in si zlomila 
nogo. Odpeljali so jo v St. 
Clair bolnišnico. 

— 19 Kitajcev je zaprla po-
licija ker so igrali znano na-
rodno kitajsko igro "Fan-
Tan". Sodnik jim je dal do 
23. januarija Čas, da dokaže-
jo, da niso gemblali ampak 
še samo zabavali. 

— Albert Brzuchambo Je 
nosil iz tovarne Glauber 
Brass Manufacturing Co. 
razne predmete precejšne 
vrednosti. Bil je zasačen in 
aretiran. Obsojen je bil na 
$25. Sodniku je dejal, da • " 

i is 0 Cleveland jecentrum N 
komunistov in bomb k 

Washington}!3. jan. Car-
ter Glass, tajf lc zakladnice 
Zjed. držav, jJiaprosil kon-
gres da newdoma dovoli 
$150.000.000 t a stradajoče 
narode v CS>pi. Glass je 
opominjal koMjes, da je mo 
ralna dolžnosAmerike skr-
beti za evropa®Veveže. Kon-
gres je že e d K t dovolil sto 
milijonov dJBrjev, katera 
svota se je že Izrabila. Dok-
ler ne nastwejo normalne 
razmere v Evripi, bo potreb-
nih še 150 rajtijonov. Neki 
kongresman jepripomnil, da 
če bi v Evrop^nalo več de-
lali in malo m|rij revolucijo 
širili, malo manj boljševizem 
učili, potem bi pilo v Evropi 
sedaj že dovolj km ha za vse. 
Amerika mora Jbiti jako pre-
vidna, kam daj4 denar v pod-
poro, da ne bo redila gada na 
svojih prsih. 

Odkar se je vojna nehala, 
je Amerika odplačala že 
$800.000.000.00; svojega dol-
ga. /§• £ 

REŠITEV VPRAŠANJ., 

Rešitev vprašanj stavlje-
nih v številki 5. jan. je slede-
ča: 

1. Trije, Lincoln, Garfield 
in McKinley. 2. 63. 3. 1849. 
4, Fred H. Gillett. 5. Dne 4. 
julija, 1776. 6. Dne 17. sept. 
1787., Budgu, m 
35 let. 9. No. 10. 13. 11. Mer 
cier. 12. Da, če prav uganete. 

Samo dva rojaka sta posla 
la odgovore. Rdjak Gerje-
vich je rešil vsa vprašanja 
pravilno, razven da je pisal, 
da je 14 slov. listov v Ameri-
ki. Mi smo jih našteli samo 
13. Kljub temu se mu je pri-
sodilo celoletno naročnino 
kot nagrado. Stanuje na 1100 
E. 64th St. Drugi rešilec je 
odgovoril samo 8 vprašanj, 
in ker mora biti najmanj 9 
vprašanj pravilno rešenih; ne 
more dobiti nagrade. 

Danes stavimo zopet. 12 
vprašanj, in sicer: 1. Kako se 
imenuje s polnim imenom 
guverner države Ohio? 2. Ka 
ko se imenuje predsednik A-
merican Federation of La-
bor? 3. Katero je glavno me-
sto Grške? 4. Kako je ime ge 
neralnemu konzulu države 
SHS v N. Y.? 5. Kaj je glav 
no mesto države Illinois? 
6. Ali je bil že kdaj kak ame 
riški predsednik trikrat zvo-
ljen? 7. Katera je največja 
reka na svetu? 8. Največja 
reka v Ameriki? 9. Kateri 
slovenski pisatelj je spisal 
"Pod svobodnim solncem?'! 
10. Koliko sodnikov je pri 
najvišji sodnlji Zjed. držav? 
11. Kaj se zgodi, Če predsed-
nik prepove ali vetira kako 
postavo? 12. Kdo je znašel 
smodnik? 

Nagrade so sledeče: Za pra 
vUno rešitev vseh 12 vpra-
šanj je $5.00, ena nagrada sa-
mo. Za rešitev najmanj 11 
vprašanj celoletna naročni-
na, ena nagrada samo, za re 
šitev najmanj 10 vprašanj 
pol-letna naročnina, dve na-
gradi in za rešitev najmanj 9 
vprašanj četrtletna naročni-
na, pet nagrad. Odgovore 
priobčimo v petek, 23. jan. 
Odgovori morajo biti v ura-
du v s r e 4 ^ H ^ H k > z v e ~ 
čer. 

slučaj potrebe. V Cle 
i je tudi vodja stran-

SIROl 
SMEJO 

je izdala 

Zvezini detektivi in člani 
American Loyal League so 
odkrili v Clevelandu marsi-
kaj zanimivega v gibanju 
anarhistov in boljševikov. V 
starem sodnijskem poslopju 
so cele sobe potne anarhistič 
nih spisov in načrtov ter pri-
prav za "splošno revolucijo" 
v Ameriki. V Clevelandu so 
se baje nahajali vodilni duho 
vi boljševikov, da uprizore 
splošno vstajo proti ameriški 
vladi ter izroče Ameriko svo-
jim apostelnom, Leninu in 
Trockiju. Detektivi so v res-
nici zaplenili že mnogo sto-
tin pušk in revolverjev ter 
bomb, katere so imeli boljše-
viki spravljene po raznih hi-
šah "za 
velandu je 
ke puntarjev, ki razdeljuje 
orožje in daje navodila, nam 
reč je bil, ker sedaj so ga že 
prijele oblasti. Od njega se je 
po ovinkih zvedelo, da so ho 
teli komunisti nahujskati de-
lavce na splošen štrajk, da bi 
vsi naenkrat zaštrajkali, da 
bi nastala panika, lakota in 
splošen upor. To priliko bi 
izrabili komunisti in drugi — 
"isti", da se polaste vlade. 
Komunisti imajo, ali so ime-
li baje pripravljenih stotine 
pušk in revolverjev, da "po-
kažejo letos 1. maja da se ni-

l l W a t t i i . 
ameriške zrakoplove, položi-
ti bombe na bojne ladije, po-
škodovati železnice, zažiga-
ti in sploh narediti zmešnja-
vo na ali oni način. Vse 
ameriške patrijotične organi 
zacije so na "črni listi" anar-
histov, katerih člane je treba 
s pota spraviti, če hočejo ime 
ti anarhisti uspeh. Policija in 
detektivi so te načrte dobili 
v roke pri raznih pogonih na 
stanovanja anarhistov, in ta 
ko se je marsikateri zločin 
preprečil, člani komunistov, 
anarhistov, boljševikov, itd. 
niso državljani, le redkokdaj 
se dobi kakega boljševika, da 
je državljan. Ugotovila se je 
baje tudi zveza z Japonsko 
in Meksiko, odkoder ameri-
ški teroristi dobivajo orožje. 
Vlada .zna še za mnogo taj-
nosti, pa jih ne sporoči javno-
sti. 
— Detektivi, preoblečeni 

kot konduktorji ali delavci 
hodijo od gostilne do gostil-
ne, zahtevajo žganje ali dru-
go opojno pijačo, spravijo 
pijačo kot dokaz nakar areti 
rajo gostilničarja. Tako so bi 
li v pondeljek prijeti: Anton 
Turk, 2899 E. 34th St. Fr. 
Petrus, 8814 Woodland ave. 
John Kelly 9925 Detroit ave. 
Geo. Meyer 10508 Quincy 
ave. 
— Ali veste da lahko zavaru 

jete svojega otroka pri naj-
boljši slovenski zavarovalni 
organizaciji, Slovenski Do-
brodelni Žvezi? Stariši, va-
ša dolžnost je da zavarujete 
svoje otroke. Nikjer ni zava-
rovalnina bolj ugodna In bolj 
sigurna kot pri tej lepo pro-
spevajoči domači organizaci-
ji. Zdravniška preiskava je 
zastonj. Vsak tajnik Sloven-
ske Dobrodelne Zveze vam 
bo dal pojasnila. 

VELIK PARNIK 
POTOPLJEN. 

Pariz 13. ajn. Potniški par 
iiik Afrique, francoska lastni 
na, se je potopil v Biskaj-
skem zalivu z 529 potniki in 
vojaki na krovu. Namenjen 
je bil iz Bordeaux v južno 

Čase 

lekaj svarila roja-
;om gledeprohibicije 

Rojaki, v petek, 16. jan. se 
začne uradno doba sedem "su 
hih let" v Zjedinjenih drža-
vah. Ta dan stopi splošna pro 
hibicija v veljavo po vseh 
Zjedinjenih državah in teri-
torijih. Od tega dneva naprej 
je prepovedano izdelovati, 
prodajati, KUPOVATI, pre-
našati, prevažati, IMETI na-
prodaj vsako pijačo ki je moč 
nejša kot pol procenta alko-
hola. Niti pol procenta ne 
sme imeti pijača, ampak 
manj kot pol, če hoče biti po-
stavno dovoljena. Dočim se 
je dosedaj milostno postopa-
lo z onimi, ki so kršili odloč-
be državne in vojne prohibl-
cije, pa bo 6d petka naprej 
vse drugače. Vojna prohibi-
cija zgine v petek, in namesto 
nje prid§ splošna, narodna 
prohibicija. Tako nekako kot 
se piše v svetem pismu: Moj 
oče vas je tepel z biči, jaz vas 
bodem pa s škorpijoni. 

Nova postava ima mnogo 
določil, ki so tako zapletena, 
da je potrebno mnogo izku-
šenih odvetnikov, da raztol-
mačijo pravi pomen postave. 
Objednem pa je postava tako 
narejena, aa vam ne bo slu-
žila nikdar v korist, ampak 
vselej v škodo. Postava pri-
čakuje od vas, da poznate 
njene določbe, noben izgo-
Jj t t fy-fel ' teBI. ifltetr VCtlfJi' 
ne bo pomagal. In kazni ao 

>b< 

Seja Lige narodov 
sklicana v 

| Washington. 13. jan. 
sednik Wilson je danes 
slal oklic za prvo uradno za-
sedanje Lige narodov, F 
narodov bo imela svojo \ 
sejo v petek, 16. jan. v 
zu. Oklic, ki ga je razi 
Wilson je bil poslan na za-
stopnike zavezniških 
vlasti, in bo priobčen v ja> 
sti šele potem, ko zastopni 
predložijo oklic svojim vi 
dam. 

Seja Lige narodov se bo 
vršila, da naredi razne načr-
te in imenuje razne komisi-
je, ki imajo paziti, da se na-
tančno izvedejo vsi zal 
mirovne konference, 
no pr} tem ie, da Zjedinj« 
države ne bodejo zasto] 
pri prvem ' zasedanju 
narodov, dasi je bil pr< 
nik Wilson oni, ki je sp 
Ligo narodov na površje 
začrtal prva pravila. Zje 
njene države še niso od 
mirovne pogodbe, torej 
Lige narodov ne, torej ne 
rejo biti zastopane. 

ŠTRAJK NA ITALIJAN-
SKIH ŽELEZNICAH. 

l a 
Italijanski želežničarji 

meravajo generalni 
jan. po vseh italiji 

ško pošiljatev kajti 
iz Trsta do Logatca 
ških rokah*. O tem 
seveda poročali.) 

'i . , -V-4 ' ;>»:«' * . , vFi . • >•.:.-.' 
NOVIGE IZ LORAINA. 

silno občutne. Dočim so se-
daj. kaznovali "grešnika" z 
$50 ali $100, če je kršil prohi 
bicijsko postavo, pa bo dose-
daj naprej kazen najmanj en 
tisoč pravih dolarjev, lahko 
pa tudi pet tisoč dolarjev in 
pet let ječe. Prohibicijski ko-
misar v Washingtonu ima na 
razpolago dvanajst milijonov 
dolarjev, da s pomočjo teh iz 
voha vsakogar, kdor krši po-
stavo. 2000 izvanrednih de-
tektivov bo neprestano na 
delu, da bodejo iskali "mokre 
grešnike". In kdor pride sod 
niji Zjed. držav v pest enkrat 
ta naj šalo in milost kar po-
zabi. Poznali ne bodo nobene 
ga Špasa. 

Ena točka, na katero bi ra 
di obrnili pozornost rojakov, 
ker se nam zdi, da se bo toč-
ka največkrat prekršila. Zato 
jo tukaj navajamo v vednost 
in korist vseh rojakov, da se 
izognejo neljubim posledi-
cam. Nova prohibicijska po-
stava določa, da je prepove-1 - •- -
dano NOSITI opojno pijačo ® a t l z ® o r a »upnik 
po ulici, da celo iz ene niše v 
drugo se ne sme NESTI pijač 
drugače kakor v želodcu. Po-
stavim, vi imate v kleti deset 
galonov vina, in pride prija-
telj ter mu daste, pomnite 
PODARITE dve ^galoni. (O 
kupčiji, namreč, da bi plačal 
za vino,,sploh ne govorimo, 

kar so pa uslužbenci 
li. (Op. ured. Ta štn 
prizadene tudf našo 

Novi ži|pan. v 
Grall je začel preiskavo 
trgovcem, ki izko " 
činstvo glede sladko 
"Elks" je sprejel 
na občnem zborovanju,' 
pomaga mestu pognati 
ftdikalce" iz mesta. Mi 

blagajnik poroča, da ima 
rain $456.283 v bi 
telji v Lorainu so 
set procentov zboljšano 
čo. Aleks Kerekes je vj 
tožbo proti Josip M 
ču za $10.000, ker ga 
drl in poškodoval si 
a v t o m o b i l o m — 
ča se nam, da je obolel za 

kajti to je najstrožje prepo-
vedano.) Torej vi PODARI-
TE to vino svojemu prijate-
lju. Ta prijatelj ga NESE v 
svojo "hišo. Kakor hitro to 
stori je grešnik v očeh posta-
ve in vi zajedno z njim. Oba 
sta lahko aretirana in zade-
ne jih kazen en tisoč dolarjev 
ali eno leto ječe. Kar ima kdo 
v kleti, to lahko mirno uži-
va, Jn tudi svojim prijateljem 
lahko da, ko ga pridejo obis-
kat na dom, toda PREVAŽA 
TI ali PRENAŠATI pijačo iz 
ene kleti v drugo, je strogo 
prepovedano, razven 6e dobi 
te PERMIT na zvezinem u-
radu. Tak permit se da le v 
gotovih slučajih, vendar se 
ga dobi Ako imate ta permit, 
potem lahko NESETE ali 
Vi " ~ 

fare, Rev. Jos. Berk, 
dil se je, ko je ob slabem 
menu obiskoval bolniki 
rani mu želijo hitrega 
nja. — Nova hiša za 
ce, šolske sestre, ki 
jo v slovenski farni 
bila zgotovljena in so 
tre preselile v njo, 
župnik, ki je doseda} 
val v najemu, se preselil 
ro župnišče. WM 

16. jan. ne bo tako lal 
kot mislijo. Do 16. 
lahko "mufate" iz ene 
v drugo, potem pa ne 
brez permita. Od časa do 
sa bodemo razložili še več ta-
kih točk, ki so jako teSke 
nerazumljive. 

Eno je gotovo: Ta 
cija, ki se upelje 16. 
naš stalni gost. 
se da le odpraviti, 
najvišja sodnij 
protiustavna, 
držav to določi in 
ska večina 
cev in 
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Burger in new-yorski socijalisti. 
Čitaljem je znano, da je kongres Zjedinjenih držav za-

prošnjo Victor Bergerja, izvoljenega kongresmana iz 
ive Wisconsin, da zasede svoj sedež v kongresu, 328 po-

lancev je glasovalo proti 'Bergerju, le 6 za njega. Glasom 
ustave Zjedinjenih držav ima kongres pravico nad vsakim 

»članom kongresa odloČiti ali je sposoben in zmožen, da sedi 
v zbornici kot član kongresa in sodeluje pri ustvarjanju 
postav. 

Mr. Berger je prišel v kongres novembra meseca lan-
skega leta, toda je bil odklo njen, nakar so socijalisti v Mil-
waukee imeli nove volitve in ponovno zvolili Bergerja v 
kongres. Toda kongres mu je tudi sedaj odklonil sedež. 

Mi rečemo: Prav so naredili. Kajti Bergerju ni bil od-
jen sedež v kongresu radi dejstva, ker je Berger socia-
ampak ker je navaden zločinec, izdajalec Zjed. držav, 
nan je bil na odprti sodniji krivim zarote proti Zjed. 

državam in da je pomagal tekom voine kajzerju in njegovi 
* I gardi, moralno, neposredno. Za take lopove ni prosto 
kongresu Zjedinjenih držav, in čim dalje so od Icon-
a, toliko bolje za ameriški narod. 
Vse drugače pa je z onimi peterimi socijalisti, ki so 

bili novembra meseca lanskega leta zvoljeni v državno po-
stavodajo države New York. Kandidirali so na socijalisti-

tiketu, in so bili zvoljeni kot je zvoljen vsak drug 
didat — z večino glasov. Nihče jim ne more ničesar oči-

tati glede njih amerikanizma, obnašanja ali kaj druzega. V 
oz i m šo čisti. Toda državna postavodaja jih ni hotela 
jeti med svoje članstvo, ko so zahtevali vstop. Nasprot« 
vsem petim socijalistom se je odrekel vstop v državno 

Vodaja iz enostavnega vzroka^ ker so — socijalisti. 
To je vzbudilo opravičeno nevoljo ne samo pri socija-

h ampak tudi pri vseh drugih strankah, pri vseh Ame 
cih, ki se zavedajo političnih pravic. Glasom ustave 

ve ni prepovedano biti socijalist, ni prepovedano 

C 

lista, nasprotno vse stranke so v tem oziru po-
:e, in držai 

voli kar hoče. Če kdo misli, da mu bo socijalizem oz-
enake, in državljanu je popolnoma na prosto aa-

gorje in trplenje, dobro, naj si pomaga z njim. Toda 

rles E. Hughes, bivši predsedniški kandidat, o katerem 
more nihče trditi, da ima najmanjše simpatije napram 

cijalistom, da celo taki mo2je ostro obsojajo nastop new-
rike postavedaje. 

Ali se ne bo v takih razmerah lahko zgodilo, da bode-
udje volili svoje može najslbo te ali one stranke, potem 

pa par mož v kongresu ali državni postavo daji zavr-
to ljudsko voljo in delalo po svoje? Volivna pravica, ta 

ji dar ameriškega državijanjana, je v nevarnosti. 
Ameriški državljani bi morali protestirati proti newyor 

postavodaji. Zakaj bi se bali pet socijalistov ? Ako je delo 
rorške državne postavodaje čisto, tedaj se ji ni treba 
tudi večine socijalistov ne. Kdor ima čisto vest, se ne 

pboji nobene stranke. Menda socijalizem še nima toliko me-
in paradiža v sebi, da bi ameriško ljudstvo drvilo za njim. 
" ai torej kršijo ljudsko voljo? 

Kot smo rekli: Kar se tiče Bergerja, je biUiastop kon-
<Zjed. držav pravilen. Berger je nevreden sRieti v ame 

ongresu, ker je izdajalec, a bolj resne posledice pa 
bo imel nastop newyorške postavodaje, ker je zavrgla novo 
izvoljene člane, katerim se v pogledu ameriškega patrijoti-
zma ne more ničesar očitati. Ta nastop je mnogo več škodo 
val kot koristil newyorškim postavoaajalcem. Ali nekateri 
res ne vidijo kam drvijo? 

Peter Bohinjec. 
Petra Bohinjca sem videl 

prvič pred par leti, od 
tedaj sem naletel nanj 
samo še enkrat, drugače ga 
nisem poznal. <Ko sva si, po-
vedala vsak svoje misli, me 
je pogledal ostro in radoved-
no v dno oči, njegov obraz, 
ki je bil bqaz sence nervoz-
nosti, je spreletel sijaj, usta 
so se mu razširila v nasmeh, 
ob licih se mu je zarisal po-
teza tihe kljubovalnosti, ki 
mu je sijla tudi iz oči. 

Zanimal me je kot človek 
in kot pisatelj. Kot človek 
sicer nekoliko čudak, a v svo 
jem srcu sila blag in dober, 
po svoji vnanjosti gorenjska 
natura, krepek v gfasu in na 

, z dostojanstvom žup-
Tistikrat se je rad in 

udeleževal literar-
razgovorov. "Dom in 

je bil jedva preosno 
mlajša generacija je zav-

v njem in nekako 
starejše in to je 

bolelo. S trpkim 
je dejal pogosto, da 
razbili vsako tradi-

cijo. "Jaz moram pisati", je 
tožil, "to je moji zabava, to 
je moja notranja potreba, ki 
se je ne morem in ne smem 
izogniti." 

S tem se je Bohinjec ka-
rakteriziral sam. Pisal je ze-
lo veliko In vsestransko od 
svojih mladih let pa do svo-
je smrti. To sicer ni bilo v 
korist njegovemu pisateljske 
mu delovanju, toda bilo je v 
njegovi naturi; bogastvo mo 
tivov ga je hotelo vdušiti, da 
je kar bruhal iz sebe in ni 
imel časa, da bi se poglobil v 
posamezne dele in jih obde-
lat umetniško. Bil je tip du-
hovni ka-pisatelja, ki se je 
zanimal za vse, ki je posezal 
po vsem in pisal o vsem. 2e 
kot bogoslovec je bil sotrud-
nik naših leposlovnih listov, 
še na svoji bolniški postelji 
je snoval novo dramo. 

Njegova žilavost in prid-
nost sta bili nedosežnt. Pisal 
je zgodovinske povesti, v ka 
terih je polagal posebno važ-
nost na posamezne scene, Id 
jih je obdelal s čudovito pla-
stiko in pričaral pred oči živ-

kih povesti, 
nje ljudskega življenja mu 

idilo neizčrpen vir moti 
vov In slik, ki jih je gradil v 
povesti. Nekateri motivi so 
opisani posebno lepo, posa-
mezna poglavja sama na se-
bi prav umotvor^ njegov je-
zik j>ristna govorica našega 
ljudstva, zato Pe t e r - Bohin-
jec kot poljudni pisatelj nlka 
kor ni bil brez pomena. 

Mnogo se je bavil Bohin-
jec z lokalno zgodovino. Ne-

restano je stikal po kroni-
ah in starih zapiskih ter 

nabiral gradiva. Pisal je zgo 
dovino raznih fara, nabiral 
je podatkov o rokovnjačih, 
večja povest "Veliki Groga" 
je Še neobjavljena, število 
njegovih zgodovinskih pove-
sti, romanov in dram, deloma 
še nenatisnjenih, je veliko. 
Pisal je za podlistke zgodo-
vinske črtice, humoristične 
anekdote in razne zgodbice, 
dalje potopise, življenjepise, 
cerkvene govore, mladinske 
spise itd. Dobra je njegova 
novela v pismih ^ o l j a in ne-
volja". Tudi prevodov Ima 
veliko; preložil je tudi Dido-
novega 'Jezusa Kristusa". 

Pisal je v vse liste, v "Dom 
in Svet", v "Ljubljanski 
Zvon", "Vrtec", "Angelček", 
"Mentor", "Zoro", ,pDuhov-
ni Pastir", "Slovenca" in 
"Slovenski Narod", "Domo-
ljub", "Gorenjca", za Sloven 
sko Matico in Mohorjevo 
družbo ter drugam. 

Bohinjec je bil rojen pri-
povednik, realist, ki se je 
učil pri Kersniku in Jurčiču, 
bral Gogolja, Turgenjeva, 
šenoo itd., potoval je po sve-
tu, a vendar ne zapazimo pri 
njem močnih tujih vplivov, 
bil je v tem oziru izvanredno 
samostojen; pri vsem boga-
stvu motivov, ki jih je obde-
loval, se niti on sam ni po-
navljal; pri vsakemu spisu 
vidimo drugega človeka pred 
seboj, ki se nam je predstav-
ljal pod mnogimi psevdoni-
mi. Bohinjca ni mogoče opre 
deliti ali ga postaviti v kak 

prišli 
tudi 
611 
ficu v 
šal 2. 
670 kron. 
Židanovo 
ne. 

II 

f>ravi priznala, kar je stori-
a. Plakala je in rekla g. pred 

sedniku dr. Papežu: 4,NikoIi 

>delstva tatvi-

ova je pri raz 
kar je stori-

literarnega razvoja v realisti 
čnem smilu zadnjih let. 

Posebna njegova poteza Je 
bilo Slovanstvo, ta ostanek 
polpretekle dobe slovanofil-
stva i n narodnih taborov; ta 
poteza mu je ostala do zad-
njega, le da je postala še mar ema 
kantnejša, posvetil se jeL bil 
skoro izključno le slovanski 
zgodovini in pisanju njenega 
romana in drame. 

S Petrom Bohinjcem smo 
izgubili enega najagilnejših 
ljudi, ki ni delal samo na li-
terarnem polju, ampak je po 
svetil lep del svojega naroda. 
S tihim spoštovanjem pred 
neumornim delom smo žar 
1 o s t n i o b njegovem 
grobu: čuvali bomo njegov 
blag spomin. / F. B. 

IZ STARE DOMOVINE. 
Raznašalka žemelj pred 

poroto. 
Marija Židan je stara šele 

17 let, rojena je bila 2. nov. 
1902 v Mengšu. Radi tatvine 
je bila že predkaznovana. 
Židanova je raznašla po hi-
šah v vaseh žemlje peka Jo-
sipa Dežele v Mengšu in jih 
je prodajala po pet za 2 kro-
ni. Ker si ie pa najela za po-
magača Jerneja Kopitarja, 
kateremu je plačevala po 15 
K in več dnevno in je tudi 
zahajala v gostilno, ji je pri 
manjkovalo denarja pri skup 
ičku, posebno še zato, ker je 
prodajala žemlje tudi po se-
dem za 2 kroni. Da pokrije 
primanjkljaj, je vzela Mariji 
Funtkovi v Mengšu iz torbi-
ce ključ do kovčka, v kate-
rem ~~sta zakonska Funtek 
hranila svoje prihranke in je 
v času, ko se je mudila g9-
spodinja v hlevu, odprla kov 
ček fn si prisvojila zneske po 
400, 4000 in 1000 kron, še 
prej v poletju pa je izmaknila 
iz omare v spodnji sobi zne-
sek po" 300 kron. — Ker se je 
dognalo, da je obdolženka ne 

Papežu 
več ne bom kradlal" — Pred 
sednik: "Prepozno ie". Prvi 
državni pravdnik Bežek je 
opozarjal na okolnost, da je 
bilo dekle že kaznovano za-
radi hudodelstva tatvine 
enim mesecem ječe, kar je pa 
ni poboljšalo. Zagovornik je 
opominjal na dekletovo za-
nemarjeno vzgojo, da je oCe 
Židanove že dvanajst let v 
Ameriki i n j e apeliral na us-
miljenost porotnikov. Porot 
niki so na stavljeno jim glav-
no vprašanje odgovorili s 
soglasnim: da. V svojem 
predlogu je prvi državni 
pravdnik posebno poudarjal 
na okolnost, da je dekle staro 
komaj 17 let. Predsednik dr. 
Papež je razglasil nato raz-
sodbo, s katero se 2idanova 
obsodi na T 8 mesecev ječe. 

Nezakonite zahteve na-
sproti rezervistom. Te dni" je 
"Hrvat" objavil notico, da 
nekateri občinski uradi izter 
jujejo od kmetov, ki so bili 
pri orožnih vajah, po 700 K 
odškodnine za hrano, ki so 
jo dobivali pri vojakih. "Ri-
ječ" je zavrnila to "Hrvato-
vo" vest kot neresnično. Dne 
12. dec. pa navaja "Slobbda", 
organ ministra Bugšega, kon 
kreten slučaj iz Bežanije. 
"Obzor" istega dne pravi, da 
mu je znanih več enakih slu-
čajev iz Županje, Našic in 
Ludbrega in' dodaje: "Upa-
mo, da bo vlada tej zlorabi 
občinskih upraviteljev na-

nar 
roča M 
pozvala vse podrejene 
sti, naj ji takoj naznanijo, 
kako je prišlo do tega, da se 
od rezervistov izterjava po-
vračilo za vojaško oskrbo, 
ker v tem oziru ne vojaška 
ne deželna oblast ni izdajal 
nikakega naloga. 

Prekmurščiita. Zgodilo se 
je, da neki prekmurski urad 
ni sprejel vloge prekmurske 
stranke, ker ni bila pisana v 
književni slovenščini, ampak 
v prekmurščini. To je usode-
polna politična zmota. Ftak 
murci vendar ne morejo nič 
zato, če ne znajo književne 
slovenščine, ker niso imeli 
slovenskih šol, dotični urad-
nik pa popolnoma razume 
prekmurščino. Prej so morali 
govoriti Prekmurci z uradi 
s pomočjo tolmača, ker ogr-
ski uradniki niso hoteli ra-
zumeti prekmufSčine^ Ali 
bodo slovenski uradniki po-DO-
snemali te brezoEzirneže? 
Jpamo, da se je to zgodilo 

samo pomotoma in se ne bo 
več ponavljalo. 

Borza v Splita. Splitska 
trgovska zbornica vrši pri-
prave za ustanovitev borze 
za valute, vrednote in blago. 

Dr. žerjav razpušča občin 
ske odbore. Glasom Uradne-
ga lista z dne 13, dec. so raz-
puščeni naslednji občinski 
odbori: Svetna ves, št. Vid 
pri Planini, Turjak. Verače 
in Vetrini. 
DELO DOBI IZUČEN PRODAJALEC 
zmožen slovenščine in angleščine. Do-
bra prilika za pravega moža. Zak Bros 
Co. 6204 St. Clair Ave. (7) 

ENA SOBA SE ODDA v najem u 1 ali 
2 fanta. Električna luč in kopališče na 
razpolago. 1005 Addison Road vrata 
St. 5. (7) 

MCE SE STANOVANJE, 
»j ie 

S sobe aa| 
dve osebi. Kdor ima kaj je prošen na-
znaniti m 1317 E. 55th St. (7) 

SLOVENSKA DOBRODELNA ZVEZA 
CLEVELAND, O. 

V mladinski oddelek so pristopili sledeči otroci: V prvi 
razred, leta 2-10, asesmejit 35c. na mesec, K društvu Slove-
nec. št. t Aflgela Baškovič. 3, Edvard Volpe 4, Irma Volpe 
5, Marija Štefančič 5, William Urbaftič 7, Jos. Grdina 9. 

K društvu Ribnica št. 12: Louis Ernest Merhar 3, Ella 
Marie Kern 4, Mary Stare 5, Edward Mathias 'Kern 6, Fran-
ris J Kern 7, Viktoria Ana Tomažič fosip Stare 7 Mil-
dred Constance Pirc 9, Frances Stare 9, Edward Blatnik 10. 

K društvu št .9. Glas Clev. Delavcev: Jos. Brodnik 4. 
os. Lušin 5, Ana Lušin 7, Mary Lušin8. Louis Brodnik 9 

Terezija Hlad 9. 
V drugi razred, od 11 dol6. leta, asesment 40c. na me-

sec. 
K društvu Slovenec št. 1: Andrej Milavec 11, Jacob Gr 

dina 13, Stanislava Štefančič 14, 
K društvu Ribnica, št. 12: Louis T. Pire 11, Jos. Mila-

vec 11, Robert Blatnik .13. 
K društvu št. 9. Glas Clevelandskih Delavcev: John 

Lušin 11, Frank Lušin 12, Olga Branisel 12,* Lovrenc Pet-
kovšek 13, Pavlina Branisel 13, Anton Čampa 14, Julija 
Brinšek 15. 

Skupaj dosedaj poslanih prošenj na vrhovni urad je 
88, (61 za prvi razred in 27 za drugi). Prošena so še druga 
društva naše Zveze, da kmalu oddajo vse prošnjejia urad. 
Kakor hitro doseže število vpisanih otrok 500, se začne z 
rednim poslovanjem. Na zadnji odborovi seji je odbor skle-
nil, da bo zdravniška preiskava za prvih 500 otrok prosta. 
Torej, stariši, hitite z vpisovanjem. 

Fr. Hudovernik, tajnik. 

Iz vrh. urada tajnika SDZ. v Cleveland, Ohio. • 
Vsem krajevnim društvenim tajnikom se tem potom 

naznanja, da pridejo letos v veljavo nova mesečna poročila. 
Stara mesečna poročila ni potreba več delati. Nova poročila 
so že narejena (samo obris), kateri pa bo pregledan od W. 
A. Coy če bi bilo kaj predrugačiti novi sistem, kakor hitro 
bo on gotov, gredo v tisk. 

Po končanem tisku novih poročil se bo sklicala seja 
vseh tajnikov, da se jim bo pokazalo to novo delo v bodoče. 
Čas, dan in drugo bo razglašeno v glasilu "Ameriška Domo-
vina". 

Kar se pa tiče imenika članov društev naj pa vsak taj-i 
nik (ica) sam piše, kakor bo za njega bolje. Tisto glejte, da 
denete najprvo razred 5 za $150.00, 4 za $300.00 3 za $500. 
00, 2 za $1000, 1 A za $1500.00 in 1 z a $2000.00. in potem 

i vedno pri tem, da se vknjižijo mlajši prvi in 
starosti 16, 17, 18, 19 itd. 

Bolniška podpora se po novem letu ne bo nakazovala 
po datumih, kakor smo imeli druge leta, kadar bo zadosti 
število in časa. Zatorej povejte članom na sejah, da ne bodo 
hodili vedno vas nadlegovat kedaj pridejo čeki. Kakor hitro 
tajnik dobi ček v roko, naj ga prvo vknjiži in potem ga naj 

Ja, in kar 
naredim za vas. . 

časa, ampak pridite 
zastonj. 

niao mogli dobili 
sem atoril za druge lah-

^ d S S i 

ALI TRPITE NA 
K2iNJC^HiJSEV 0 Z N I H ' KRVNIH, KOŽNIH ALI 
^'"BOLEZNIH, al pa imate ZELObCNB. ODVAJA 

Imate mogoče REVMATIZEM, 
3LAVOST / VHfcOTU, GLAVOBOL, ZAPlSJIfvm 

TAR V CLAVI, NOSU ALI GRLO. Če ia 
monoj, Kajn imel sem prilik 
dal vam bom avoja polteno 

oče REVJI 
VRTOGLAV« 

tako, tedaj 

L 
JMPLK 

PA 
menoj, kajti imel sem priliko z uspehom zdraviti vsi te 

vaa akuratno in natančno PRElU&fi^rf v a m " J i ^ k i j ' f r C S T r 

POMNITE PREISKAVA JE ZASTONJ. 

Ob nedeljah 
od 10. z), 
do 2. pop. 

647 Euclid ave. 
Over New Idea 
Bakary 

DR. KENEALY Uradno ura 
od B. »I. do 

8. zvečer. 

Second Floor, Cleveland, 
Republic Bldg. 

Ohio. 
Polog Star 
gledaliUa. 

Lake Shore Banking 
& Trust Co. 

ST. CLAIR AVE. V O G A L 5 5. C E S T E 

• 'HP*.; 
Pošiljamo denar v staro domovino točno in 

hitro. Vsaka poiiljatev je jamčena. Prodajamo 
iifkarte. Pomagamo dobiti legitimacije; pase. 
Plačamo od hranilnih vlog 4 proc. bbresti. PO-
ŠILJAMO AMERIŠKE DOLARJE V JUGO-
SLAVIJO. J 

J. B„ MIHALJEVIČ, 

upravitelj inozemskega oddelka. 

Žalostnim srcem naznanjava vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem, da je preminul v Ljubljani 
naš ljubljeni brat m 

'KlU 

v mladostni dobi 22 let. Ranjki Albert je odpotoval 
julija meseca 1917 iz Clevelanda kot jugoslovanski 
prostovoljec, in se je kot tak udeležil silnih bojev na 
Balkanu za svobodo svoje domovine. Po končani voj-
ni je močno želel, da se vrne v Zjedinjene države, ka-
tere je ljubil enako svoji domovini, toda neizprosna 
smrt mu je prezdaj utrgala nit življenja. Bil je član 
dr. Edinost Priporočamo ga vsem prijateljem in znan 
cem v blag spomin. v 

FRANK ZAJC, brat 
IVANA ZAJC, soproga 

DANES JE DENAR PO (LAHKO SE IZPREMENI 

I O O K R O N $ 1 . 

(Poštnina samo 25 centov za vsako svoto) 

Posebne cene za večje nakupe. 

Glavni urad 
American Expreaa Co. 

65 Broadway, New York. 

se mora 
potem po 

odda po pošti 
UradiliUj 

dop. in od 1 
in nedeljah je 

Nadalje 
za zviSanje si 
tudi enako 
red za katerei 
danes zviia 
samo delo 
lina mora bil 

lastnika čeka.p 
so v uradu ob delavnikah od a do 12 ure 

5 pop. ter od 7 do 8 ure zvečer. Ob praznikih 
" zaprt. 

da se člane še opozori, da Če prosijo 
ne na seji za $1000.00 naj pri zdravniku 
ne se pa zmišljati, da hoče iti v višji raz 

ni prosil. Veliko jih je tudi med njimi, ki 
[ dan se že premisli, da mu je žal. To daje 

tajnikom hi vrh. uradu. Red in discip-
je napredek organizacije, 

bratskim pozdravom, 
Frank P tajnik. 

U s t a n o v l j e n o 
1841 

Money Order i n 
poJttna jznam/ia 

je vse, kar potrebujete da pailjete denar v 
terikoli kraj Jugoslavijo. Sedaj, ko je 
poceni, je isvratna prilika, da ga peiljete 
mov, kjer ga silno potrebujejo. Brez oaira na to, 
kjerkoli živite v Združenih državah, vi 
poiljete denar v Jugoslavijo ravnotako 
ravnotako priproeto in skoraj ravnotako hitro 
le bi živeli v New York«. 

ČE8A JE TREBA: 
Pižite naravnost na spodnji naalov ter prf-

denlte ekspresni Money Order ali pa poitni Mo-
ney Order, izstavljen na AMERICAN 8X-
PESS COMPANY, New Terk, za žtevile denar-
jev, katere hočete poslati. Napižite svoje polno 
Ime ter naslov ter int« ta poln naslov osebe ka-
teri peiljete denar. Vsi denar bo 
po najnižji ceni ter vam bom« poslali resit. 

AH pa <e hoCeto, pilite po 
aH 

A m e r i c a n E x p r e s s C o m p a n y 
Foreign Money Order Department "N" 

65 BROADWAY, 
URAD V 

NEW YORK 

.. . : , -jLt . w , zL&to 
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igleži so 
)jc zastopnike, 
jim kaj ugaja. 

Ti za dve 
St. 

i d u 
l j a m , d a i m a 

n a j b o l j š e 

BlUl .. 
W kuklj. P*. kakor 

evera's 
Balsam 
for Langs 

s g w t t U M 
«J»T* TiwtJ* iftpnlh otrl, n*P*dov In lnHuno«̂  Ome 

_ le devlu. »II BOo in So (UT-
VVMh Ivk urualj. 

Išče se dekle ali tudi starej-
ša za hišna opravila. John 
Kramer. 5301 Sf. Clair ave. 6 

Soba se oda v najem za 1 
fanta, brez hrane. 1110 B. 64 
B f l H H H H B H 

OGLAS. 
Slovensko Pevsko društvo Edinost 

je sklenilo, da se zopet prične s pev-
skimi vajami In aioer vsako sredo zve-
fier. Poživijo se a tem vso pevce, ki 
imajo veselje do petja, da so udeleže 
teh val. 

Dr. Eedinoat Je sklenilo, da Je za tri 
Januar, februar in m are pro-

n a 
T 
katere lahko rabite za slučaj 
ženitovanja, krsta, pogreba 
ali izletov. Pokličite nas in 
bodete točno postreženi, po 
nizkih cenah. Se priporoča-
mo za obila naročila. Dobro 
poznani 

Anton Koroiee 
1063 Addison Rd. 

Tel Princeton 701 L. Beli 
Rosedale 5464 R. 
Odprto noč in dan 10 

daskorone 
izrabil <s to 
ravate poslati 
moč ali plačati 
pošiljatev 

sta pristopnina. Torej kogar veaell pet 
zabava naj ne zamudi te prilike Je in 

in pristopi 

<W. F. 9) 
t"' 

I ! •• 

k druitvu Edinost. 
ANTON PODPADEC, 

tajnik 

NAZNANILO. 
Uradno naznanjam vsem (lanom dr. 

Jugoslovan, it. 21. SDZ., da se vai brez 
.Izjeme udeležite seje, ki se bo vrlila 
18. Jan. v navadnih prostorih ob 1. uri 
popoldne. Imamo več važnih točk za 
razmotrivati in objednem bodete sli-
šali tudi račune za leto 1010. Posebno 
prosim one člane, ki so dali vpisati 
svoje otroke, prosim naj nikar ne izo-
itanejo. Prosim tudi, da se v obilnem 

udeležite veselice, ki se bo vr-
ila 91. Jan. kakor je bilo sklenjeno na 

.glavni seji. Z bratskim pozdravom 
tajnik. 

NAZNANILO. " 
Članom dr. Bled, it. 20. S. D. Z. na-

Jam, da sem se preselil iz prejšnje 
t a stanovanja na 3509 E. 76th St. med 
Aetna in Union St. Obenem tudi na-
znanjen članom in tudi absolutno za-
htevam, da ne pošiljate otrok aaeamen-
ta plačat, ker ne bom od njih aeesmen-
la prejemal. Asesment sprejemam na 
domu na dan seje, in 21. in 25. v me-
secu od 8—8 me zvečer, ne ps cel te-
den pred sejo in cel teden pozneje, kot 
minulo Idto, Proei se članstvo, da to 
upoitevajo. S pozdravom 

A. GORENC, tajnik 

Angleskowslovenska 
sola za odrastle 
v petek, 18. Jan. ob 7. uri zve-

Slovenski Narodni Čitalnici, 
lass Ave. Vpisovanje se bo na 
lo v S. N. Domu v četrtek od 7 

9 ure zvečer. Kdor pa bo zadržan 
se bo mogel vpisati v petek v S. N. 

Inici, predno se bo šola pričela, 
e poučevanja slovenščine in fran-
ine se ho. poročalo, hod oči teden^ 

X T. VOLK, dčltelj 

Najstarejši slovenski 
plumbarj i 

Kadarkoli potrebujete dobrega pltun 
barskega dela, katerega hočeta imeti 
izvršenega čedno, točno in po zmerni 
ceni, tedaj se oglaalte prt najatarej-
šem slovenskem plumbarskem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
Ml izvršujemo vsa plumberska dej a 

naše delo je garantirano, naše cene 
nizke. Tel. Edgevater 1825 R. — 3421 
W. 97th St. (X130) 

Soba se odda za 1 fanta. 
Kopališče na razpolago. 1215 
Addison Rd. 6 

želim kupiti piano, da bi 
se otroci učili igrati. 6209 
Bonna ave. v 6 

rent 
LASTUJTE SVOJO H l i O RADI 

VAŠIH OTROK. 
Vaš stari prijatelj John Kova-

čič je upravitelj oddelka za pro-
dajanje zemljišč od The R . P . 
Clark Land Co. 

Vprašajte 
Mr. KOVAČIČA za nastfet 

On Je sedaj a R. P. Clark Land 
Co. na 801 Bangor Bldg. 942 
ra i Qi 
t rospeci ot. 

Telefon Prospect 118 

Stare, oble-
dene obleke 

in suknje 
prebarvamo, 
da zgledajo 

National Drug Store f 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal St. Clair ave. m 6i. ces-
ta. S posebno skrbnostjo izdelu-
jemo zdravniške predpise. V 
?alogi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. 

Dr . D. 
SMALLY 

zobozdravnik 
6204 ST. CLAIR AVENUE 

Ako imete staro suk-
njo ali obleko, da je do-
brega blaga a barva 
že bolj slaba, ali pa bi 
raje imeli drugo barvo 
prinesite jo k nam 
barvati. Čudili se bode-
te kako fino mi pre-
barvamo. 

Mi barvamo, čisti-
mo, predelamo in za-
krpamo. vse obleke, 
čistimo M moške 
klobuke. 

kakopo-
, Vsaka 
t v r d k e 

je popolnoma varna pred i*gu-
bo. 

xoo Kron za . . . . . . $ 
aoo Kron za $ 
500 Kron za. $ 

1000 Kron za $ 
5000 Kron za $ 

10.000 Kron za . . . 
35.000 Kron za . . . 

x.30 
3.50 
6.00 

s «.75 
$ 58.00 
$115.00 
$385.00 

50 Lir za $ 4.50 
100 Lir za $ 8.75 
aoo Lir za * . . . . $17.00 
500 Lir za $42.75 

1000 Lir za $85.00 

POTOVANJE. Parniki 8 sta-
rokrajskimi potniki zopet red-
no odhajajo vsak teden. Kdor 
Želi potovati naj piše ali pa pri-
de na moj naslov. Prostor na 
parniku se lahko dobi. , f 

POTNE LISTE preskrbim 
onim ki nočejo sami imeti tega 
posla. \ 

PRENOČIŠČE: Ako hočete 
imeti snažno, udobno in varno 
prenočišče po nizki ceni, ko ste 
New Yorku, se oglasite v mo-
jem uradu; nič zato, ako ste 
karto kje drugje kupili. Posre-
čilo se mi je namreč dobiti pri-
merno tri-nadstropno poslopje 
za prenočišče za potnike. 

LEO ZAKRAJSEK 
70 — 9th Avenue, 

NEW YORK, N, Y. 

t 

Vsi ti avtomobili 
se morajo hitro 

prodati. 
Da dobimo prostor 
za nove modele. 

1919 Cadillac Roadster 
1918 Cadillac 7 pass. Touring 
1918 Cadillac 7 pass. Touring 
1919 Hudson 7 pass. Touring 
1919 Stndnbsksr Touring 
1918 Oldsmobile Touring 
1918 Mercer Rosdster 
1918 Hndson Tearing 
1918 Hapten Roadster / 
1918 Reo Model Touring 
1917 Chandler Touring 
1917 Mercer Tearing 
1917 Paige Touring 
1917 Kissel Sedan 
1917 WillyS'Knight Touring 
1918 Peerleaa Tearing. 

Uradne ure: 
od 9* zjutraj 
do 8. zvečer. 

V nedeljo od 9. do 12. 

Govori se slovensko in 
hrvatsko. 

• H O M M M 

i Dr. S. M o d e r , i 

: 1 3 5 5 L 5 5 f t S t n f . S l . C b i r 

Vstop 1155. cesti ud H u m ; 

Ure od 9. zjutraj 
do &> zvečer. 

; Zaprto ob sredah pop. ; 
tudi v nedelo zjutraj. ! 

n r i R D C 
ILcARtKo 

DYERS 
1361 EL 55th St 

Rosedale 5694 Central 
ODPRTO ZVEČER. 

Prvi in Edini Slovenski 
Doktor 

Ophthalmologije 
' Zdravi alab pogled, glavobol, ner-
voznost itd? a očali in oftalmologisko 
metodo. 

Urama kril pogled brea operacije. 
Ako vaši očali dajo dober pogled to-

da ne olajlajo glavobol in nervozno«t 
to je dober doksz, da nimate pravih 
očal Pojdite k oftalmologistu, da Vas 
popolnoma prelite ter ozdravi vaše 
oči. Pazite na vaie oči a tem, da jih 
daste pretakat ob pravem časa. Glavo 
bol, nervoznost Itd. povzročijo slabe 
očL Ako Imate slab pogled in ne dobite 
pravih očal ter oftnlmologikslnl trit-
ment, iivci v očesu postanejo mrtvi in 
vi zgubite val vid popolnoma. 

L A . S T A f c C E 
DOCTOR of OPHTHALMOLOGY 

5391 S t Clair Ave. 

od 2 do 4 
od 8 do 8 

ob nedeljah od 10 do 12 

NAPRODAJ JE TRGOVINA z 
groce-

rijo in candy. Proda ie radi bolezni Ja-
ko poceni. Trgovina ima fte tri leta po-
stavni lease. 1188 Norwood Rd. (7) 

Soba se odda za dve dekle-
ti ali,pa za dva fanta. Tudi 
dve peči so naprodaj. 1387 
E. 45th St. . 10 

NAZNANILO. 
Naznanjam članom dr. 

Kras. St. 8. SDZ, da bom po-
biral asesment poleg seje dne 
22. in 23. v mesecu od 7. do 
10. ure zvečer v S|ov. Domu 
v mali sobi. Z bratskim po-
zdravom 

JOB. SpendaD, tajnik. 5 
GARAŽA SE DA V NAJEM na 8120 
Glass Ave. Vprsiajte na 1103 E. 87th 
St. <5) 

POZOR ŽENINI IN NEVESTE! 
Ali veste kje dobite nsjlepši avtomobil as poroke? 

Jos. Vovk, 6708 Bonna Ave. 
vedno, ponoči sli podnern. Je lep 

ost as poroke, krste in pogrebe. 
priporočan 
JOS. VOVK, 6708 BONNA AVE. 

Točna postrežba noč in dno. 
PRINCETON 1Ž33 L ROSEDALI 2149 J 

Ima avtomobil na 
zaprt in gorak avtomobil. Pa 

Se pri 

tS/hi 

Cadillac 
co. 

Cadillac Bldg. Euclid and 
aoth St s 

? 
T. H. TO WELL, Pres. 

21 Central 7085 

s 

POUK V IGRANJU 
NA PIANO. 

poočavanje njih otrok na glase-
vir. Mnogoletne skušnje v igra-
nju mi dajejo priliko, da lahko 
v kratkem časa in vam v sado-
voljncst naučim vaie odraKone 
dečke in deUlce dobro Igrati oa 
Kbwovir. Vi bodete aad^oUria 

EMELIA FABIAN 
1025 E. 62nd S t 

NAZNANILO. 
Cenjena druitva iz Collinwooda in Qlevelanda, opo-

zarjamo vas, da se vam nudi jako lepa prilika za krasne 
poletne izlete. Od sedaj naprej lahko zarentate dvorano 
za piknike, koncerte, itd. od Jugoslovanskega Narodne-
ga Doma v Euclidu. Ne odlašajte, ampak 
sedaj, kajti čas hitro beži in spomlad bo kmalu 

Za obilen obisk «e priporočamo. Kadar 
renta ti dvorano, se obrnite do Mr. D. 
lid, Ohio poleg Mr. 1» Recharja. 

i v a n s k i 

v - - ti-'" ' ' - j ' - . t**- • 
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Sedaj morete poslati denar v staro domovino na Kranjsko, Staj 
Hrvatsko, Koroško v KRONAH ali lirah v one kraje, katere so 

zasedli 
Današnje cene zajedno s postarino bo: 

100 Kron $ 1J25 
200 Kron $ 2.40 
300 Kron $ 3.60 
400 Kron $ 4.80 

500 Kron . . . . . . $ 
1000 Kron $ 1 
5000 Kron $ 56.00 

10000 Kron $111.00 
Lahko tudi kupite vozni listek pri nas za potovanje v staro domovino, toda pprniti 

so sedaj prenapolnjeni, in naj bo vsak pripravljen čakati nekaj časa v New Jorku. Tiso-
če ljudi j je, ki čakajo, toda potniških parobrodov je malo. Pilite nam za vsa pojasnil* 
in bodete točno in pošteno vselej postreleni od domačih ljudi}. 

Ftank Sakset 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

T 

X-žarki preiskava za $1.00 
Ce sta bolni, brez ozira kaj Je vaia bolssen, nil koliko ste ie ohopeU 

radi boleani 
Nikar vfc zgubite upanja, ampak pridite k meni 

modernega 
Jaz zdravim vaakovrttne ftpecialno bolezni molkih in ionsk, zajedno pa bolezni krvi. kota 
jeter, pljuč, milic, srca, nosu in grlu. S pomočjo X iarkov, eiektricitete in mo)ega najbolj m* 

lenia, bodete poetali bofjil v najkrajšem mogočem času. 
obisti, 
zdrsvlj 

Pri naa ni nobenega ugibanja. 
Skrivnost mojega uspeha je mola akrbna metoda preiakave, da doženem, kaj vas boli. Jaz rabim X 

žarke stroj, mikroskop in kemifino analizo ter vae tnanstvene metode, da pronajdem vzrok valega trubla. 
h Ali ste slabič? Pridite k meni, 'y*z vam pomagam! 

Moje posebno proučevanje metod, ki n rabijo na evropaklh klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa-
rizu In Rimu in moja dvajsetletna skuinja v zdravljenju akutnih In kroničnih boleznih moiklh in icnak^m) 
dsjo prednost pri zdravljenju In moji uspehi so bili Jako zadovoljivi 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 

najbojie 
Vse zdravljenje abaolutno brez bolečin. Vi ae lahko zanesete na poiteno mnenje, polteno poetreibo In 

zdravljenje za ceno, ki Jo morate plačati. 
Ce je vala bolezen neozdravljiva, vam takoj povem. Če je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

času. Govorimo, slovensko. 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
5311 Euclid Ave. bliau 55. ceste Room 222. Drago nadstropje. 

Uradne ure od 9:30 z jutra! do n. zvečer. V nedeljo od 10. do 1. 
Cleveland, OMe 

New York - JUGOSLAVIA 
m 

1 « 
Veliki parnik Pannonia plove direktno iz New Y6rkav Dubrovnik, Jugoslavia 

J A N U A R I J A 3 1 , 1 9 2 0 . 
Pridite takoj k nam in preekrbite si prostor, kajti prostor na parniku je omejen. 

ZUPNICK & COMPANY 
Poiiljanje denarja in agentura za iifkarte. 

6024 ST. Cl/AIR AVE. S i K CLEVELAND, O. 

— mmmmmmmt 

KARKOLI JE VASA TRGOVINA - VI LAHKO 
RABITE BURROUGHS. 

Posebni Burroughs Stroj, katerega vidite tukaj ns sliki (vzo-
rec 881) je eden najbolj priročnih,Hahkih in priprostlh — toda ima 
t h prednosti dragih strojev, knr se tiče vidnosti ln gibljivosti 
ključev, flne mehanike in livljeaske trpeinoeti. 

To je idealen stroj zs manjše trgovce, male tovarnarje in sa 
mnoge deportment* v velikih trgovinah, kjer je treba ssštevstl ne-

Dajte, da vam Barroagh 
bujete Burroughs 
vas, da vam 

pokole kako fino potre-
v vali trgovini. Zahteva od 

da kupite. 

Machines 

288 ROCKEFELLER BLDG. CLEVELAND, OHIO 
Main 8784 Csatrsl 871 

fife M iob* od Five Pointa 
Saranac Rd. v CoUi 

Soba sč da v najem za 2 
fanta, a hrano. Elek-

| ugodnosti. 

Društvo Ribnica, 
it. 12. S. D. z. 

naznanja cenjenemu občinstvu, da 
sklenilo na zadnji seji, da ae epi 
novo pristople kandidate k d 
brez vsake društvene p ' 
Društvo naznanja, da ho veljalo to 
sledeče tri mesece: December 
Januari) in februarij 1820. Proe 
vsi mladeniči kakor tudi moije, 
samo pri enem ali pri nobenem 
štvu, da ne zamudijo te pri 
katero vam nudi društvo Ribnici 
no Je vaem, da je društvo Mbni 
kor tudi Slovensko Dobrodelna 
na najboljši podlagi kar je sloveti 
Jednot in Zvez v Ameriki. Kdor 
pristopiti k društvu, se lahko vpile . 
enem izmed članov ali pri tajniku.' 
bratskim poedravom ANTON LAU-
SIN, tajnik, 8202 S t Clalr-av (W151) 

:<V 

Dr. J. B. ŽUPNIK, 
Slovenski 

ZOBOZDRAVNIK. 

6127 St dar Alt. 
Nad GnŠnovo trgovino. 

Uradna aro 
8:30 ^iuftraj de 8. avočor 

KJE 
M in 

vegell 



HANS IZ 
SPISAL VICTOR HUGO, 

R O M A N 
ZA "A. D." PRIREDIL P. 

m 

"Ni res," odvrne voiak. 
"Ti ga nisi nikdar podrl na 
tla, pač pa je bil zloben duh, 
oblečen v kože divjih zveri." 

"Jaz sem bili" 
"Ni res!" 
Zdajci zapove predsednik 

naj umolknejo obe stranki, 
nakar ponovno vpraša pol-
kovnika Vetovna, če je bil 
res mušketir Toric Belfast, 
ki je pripeljal Hansa iz lslan 
da kot vjetnika v trdnjavo, hi 
ko polkovnik to potrdi, raz-
sodi predsednik, da spada 
nagrada vojaku. 

Mali mož zaškriplje z zob-
mi, in muškfctir poželjivo 
stegne svoje roke do zlatu. 

,JEn trenutek? zakliče 
zdajci. "Gospod predsednik, 
ta denar, glasom proklama-
cije lord župana se mora izro 
čiti onemu, ki vjame Hansa 
iz Islanda?" " 

"No, kaj za to?" odvrne 
predsednik. 

Mali mož se zdaici obrne 
napram velikanu: "Ta mož 
ni nikdar Hans iz Islanda." 

Mrmranje začudenja se za-
čuje po sodnii dvorani. Pred 
sednik in privatni tajnik se 
nemirno gibljeta na svojih 
sedežih. 

"Ne," energično odvrne 
mali mož, "denar nikakor ne 
spada prokletemu mušketir-
ju iz Munkholma, kajti ta 
mož ni Hqps iz Islanda." 

"Helebjfrdirji," z a p o v e 
predsednik, "odstranite tega 
norca iz dvorane; očividno 
je zgubil svojo pamet." 

Tu se vmeša Šlfof v bese-
do: "Dovolite mi, spoštovani 
predsednik, da uničite zad-
njo priliko ujetnika, če ne 
zaslišite tega moža. Jaz zah-
tevam, da se ga zasliši." 

"Častiti škof, sodnija do-
voli vašo zahtevo," odvrne 
predsednik, in obrnivši se 
napram velikanu, reče: "Vi 
ste se izjavili in prisegli, da 
ste Hans iz Islanda; ali še 
vedno vztrajate pri svoji tr-
ditvi?" 

Ujetnik pa odvrne: "Da, 
kajti jaz sem Hans iz Islan-

"Ali čujete, škof?" 
Mali mož pa zakriči v isti 

sapi s predsednikom: "Lažeš, 
hribovec iz Kiolen gorovja, 
lažeš! Nikar si ne prisvajaj 
imena, ki te lahko uniči; 
pomni, da ime Hans iz Islan-
da ti je že prineslo zlo uso-
do." 

"Jaz sem Hans iz Klipsta-
durja, Hans Iz Islanda, po-
navlja velikan, z očmi kot 
prikovan na privatnega tajni 

Zdajci se pravi Hans pri-
bliža mušketirju iz Munk-

Hans pa zažene svoje boda 
lo v sredino dvorane. 

"Brez potrebe mi je, ko ni 
več munkholmskih vojakov v 
tej dvorani." 

Po teh besedah se poda he 
lebardirjem in strelcem ki so 
ga obkolili, priprartjeni, da 
ga oblegajo kakor kako trd-
njavo. Priklenili so pošast k 
klopi ujetnikov, na nosilnici 
pa so odnesli dvoje trupel, 
njegovih žrtev. 

Nemocc emogoče je popisati občut 
ke začudenja, groze, strahu 
in nevolje, ki se je polastila 
enako sodnikov, občinstva in 
vojakov radi zločina Hansa 
v sodnji dvorani. Ko je bri-
gant zasedel svoje mesto, mi 

va, vi pa mislite o tem kar 
hočete!" 

"Bog je usmiljen." odvrne 
sveti stari mož, "in ti me lah 
ko zasramuješ, toda jaz želim 
le, da bi te mogel zagovarja-
ti." 

"Vaša milost zgublja le čas 
s tem. škof, povem vam, da 
ste norec." 

"Sin moj, ali veruješ v Bo-
ga?" 

"Zakaj p * ne? Nekateri 
Boga častijo', drugi ga sramo 
tijo." 

"Nehaj, nesrečni človek 1 
Pred smrtjo stojiš in nečeš se 
kesati svojih ogromnih zloči-
nov — " 

Hans iz Islanda skomizgne 

Si 
. Tajnica: 
6026 St. 

ren in hladnokrvn, kot bi se z rameni.' 
ničesar ne zgodilo, tedaj se je "Če bi se jaz kesal, tedaj bi 
polotila vseh radovednost, in pokleknil pred vas, toda na-
kmalu je umolknil vsak glas mesto kesanja bi vas potegnil 
v dvorani. za noge in vas ubil." 
' Častiti škof vstane in te- škof ne odgovori ničesar 

če: "Gospodje sodniki —'" več. 
Toda bandit ga prekine: "Na delo, sodniki," nada-

"Škof iz Trondhjema, jaz ljuje Hans, "zakaj se obotav-
sem Hans iz Islanda; nikar ljate? Da sem jaz na vašem 
se ne trudite, da bi me zago- mestu in vi na mojem, tedaj 
varjali." bodite prepričani, da vi ne bJ 

Zdajci vstane privatni taj- toliko časa čakali na svojo 
nik: "Plemeniti predsednik" sodbo." 

Pošast 
"Privatni 

ga hitro ustavi: 
tajnik, jaz sem 

Sodniki se umaknejo v po-
svetovalno sobo. Po kratkem 

Hans iz Islanda in nikar se, razmišljevanju se vrnejo in 
ne mučite z mojo obtožnico." proglasijo obsodbo, da se mo 

Potem pa, stoječ v človeški ra "Hans Iz Islanda obesiti 
krvi, ki je tekla od trupel ubi-
tih mož, gleda predrzno po 
sodnikih, po strelcih in hele-
bardirjih ter po množici v 
dvorani. Zdelo se je, vsak iz-
med navzočih trese pred nje-
govim pogledom, s pred mo 
žem, ki je bil sam, neoboro-
žen, uklenjen. 

"Čujte, sodniki, nikar ne 
pričakujte dolgih govorov od 
mene. Jaz sem pošast iz Klip 
stadurja. Moja mati je bil sta 
ri Island, dežela ognjenikov 
Svoje dni je bila ta dežela nič 
druzega kot ogromna gora 
ta gora je bila razbita po ro-

nekega velikana, ki je 

1 
lr!,f 

R 

holma, ki je zajedno z drugi 
mi radovedno opazoval ves 
prizor. 

"Hribovec iz Kiolna," kri-
či Hans, "ljudje govorijo, da 
Hans iz Islanda pije človeško 
kri. Če si ti Hans, tedaj mo-
raš to dokazati. Tu imaš člo-
veško kri!" 

In komaj so prišle te bese-
de iz ust strašnega Hansa, ko 
je potegnil svoje bodalo izza 

asa in zabodel z njim voja-C ravno v srce ter vrgd nje-
govo mrtvo truplo pod noge 
velikanu, napačnemu Hansu. 

Krik groze in strahu se po 
javi v dvorani. Vojaki ki so 
stražili velikana, se umakne-
jo. Mali mož pa je bil uren 
kot blhk; v trenutku skoči k 
velikanu, ki je bil zvezan z 
verigami ter ga zakolje z no-
žem kot prej vojaka. Potem 
pa zažene proč svoj plašč, 
svoje napačne lase ter črno 
brado, in pred ljudmi se poja 
vi ostudna njegova postava 
zavita v živalske kože. Stra-
šen pogled mu je odseval iz 
oči. 

"Ha, sodniki, kje je sedaj 
Hans iz Islanda?" 

"Straža, primi pošast!" za-
kliče predsednik z otrpnenim 
glasom. 

kah 
padel z nebes ter se ustavi 
na najvišjem vrhuncu. Men 
ni treba samega sebe zagovar 
jati. Jaz sem potomec Ingul-
fa, Uničevalca, in njegov duh 
je še vedno v meni. Jaz sem 
pobil več ljudi, povzročil več 
umorov in zažgal več hiš in 
gozdov, kot ste vi sodniki ce-
lo svoje življenje spregovori-
li krivičnih obsodb. Jaz imam 
tajnosti z grofom d'Ahlefeld, 
ki sedi tukaj kot predsednik. 
Lahko bi pil poslednjo kapljo 
vaše krvi, ki se pretaka po va 
ših žilah. Moja narava je taka 
da sovražim vse človeštvo, 
moje poslanstvo na svetu je 
škodovati ljudem. Polkovnik 
Munkholmski mušketirjev, 
jaz sem bil dotični, ki vas je 
posvaril pred rudarji, ki so 
korakali skozi sotesko Črne-
ga Stebrovja; storil sem to z 
veseljem, kajti vedel sem, da 
bo nastalo pravo klanje, in ka 
dar je tekla človeška kri, te-
daj sem jaz skakal od vese-
lja. In jaz sem bil. ki sem 
zdrobil en cel vaš bataljon, 
ko sem metal granitne skale 
z vrha navzdol na vaše voja 
ke. Storil sem to, da mašču-
jem svojega sina. Sodniki, 
moj sin je mrtev, prišel sem 
torej k vam, ker iščem smrt. 
Duh Ingulfa me stiska, kajti 
zavedam se, da sem ostal sam 
nimam dediča, na katerega 
bi prenesel svojo moč. Sit 
sem življenja. Napil sem se 
dovolj Človeške krvi; moja 
žeja je potolažena. Tu sem, 
priliko imate, da pijete mojo 
kri." 

Hans je umolknil, in vsi 
glasovi v dvorani so ponav-
ljali njegove strašne besede. 

.Škof se oglasi zdajci in re-
če: "Sin moj, kakšen namen 
si imel, da si povzročil toliko 
zločinov?" 

Brigant pa s smehom od-
vrne: "Pri moji veri, prise-
gam, častiti škof, da nič po-
sebnega. Taka je moja nara 

Hans iz 
za vrat, dokler ni mrtev, mr-
tev, mrtev!" 

"Dobro je," pristavi bri-
gant. "Kancler d'Ahlefeld, 
dovolj ml je znanega o tas. 
da bi izposloval za vas enako 
obsodbo. Toda živi, kajti tvo-
je življenje itak ni druzega 
kot da škoduješ drugim, in 
tega sem jaz Jako vesel." 

Privatni tajnik naroči 
stražnikom, da odpeljejo 
Hansa v stolp, dokler ne pri* 
pravijo zanj primernega pro 
štora v taborišču Munkholm 
skega regimenta, kjer bo Ča-
kal svoje sodbe. 

"V taborišču munkholm-
skega regimenta!" ponavlja 
pošast, in na obrazu se ji po-
javi škodoželjen nasmeh. 

Petinštirideseto poglavje. 
Predno se je zdanilo druze 

ga jutra po dnevu, katerega 
dogodke smo pravkar obšir-
no opisali v prejšnjih poglav-
jih, in skoro ob isti uri, ko je 
bila proglašena Ordenerjeva 
obsodba, se je novi stražnik 
mrtvašnice v Trondhjemu, 
bivši pomočnik in sedajni na-
slednik Benlgnusa Spiagu-
dry, Laponec Ogliplglap, ma-
homa zbudil iz spanja, ker je 
nekdo tako močno trkal na 
vrata mrtvašnice, da se je po-
slopje skoro "treslo v svojih 
temeljih. Ves nevoljen vstane 
O'glipiglap, vzame bakreno 
svetilko, se priduša in kolne? 
ker je tako mrzlo in zaduhlo 
v prostorih in koraka proti 
vratom, da odpre onim, ki so 
ga tako neljubo zbudili iz 
spanja. 

Bili so ribiči iz vasi'Spar-
bo, ki so nosili na nosilnici iz 
dračja in morske trave neko 
truplo, katero so dobili v je-
zeru Sparbo. 

Dal]* prihodnji«. 

67th 

Zapisnikarica: Al 
jdič, 1119 Addison 

Rd. Blagajnica: Fanny Šte-
fančič, 1064 Hast 64th St. 
Nadzornice: Mary Kogoj, 
6518 Edna ave. Ana šmigo-
vec, 946 East 78th St. Vera 
Pečjak, 1395 East 43rd St. 
D r u š t v e n i z d r a v n i k 
Dr Frank J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. Seje se vrše vsaki 
drugi četrtek v mesecu ob 7. 
zvečer v (SND) soba št. 3. 

Društvo (Slovan) d t 3 . SDZ. 
Cleveland, O. U s t leta 1910. 

Predsednik: John Zaletel, 
1009 E. 66th Ct. Pod-
predsednik: Martin Zaje, 
1197 E. 61st St. Tajnik in 
zapisnikar: Frank Krašovic, 
1009 E. ~66th Ct. Blagaj-
nik: Louis Špehek, 1120 E. 
67th St. Nadzorniki:—John 
Špehek 893 E. 137th St. 
Ludvik Medvešek, 1165 Nor 
wood Rd. Jakob Javornik, 
6424 Spilker ave Društveni 
zdravnik: Dr Frank j. Kern, 
6202 St. Clair ave. Seje se 
vrše vsako prvo soboto v me 
secu ob 8. zv. v (SND) soba 
št. 1. 

Društvo (Slovenec) š t 1. 
SDZ. Cleveland, Ohio. 

U s t leta 1910. 
Predsednik: John Gornik 

6217 St. Clair ave. Podpred-
sednik: Frank Zibert, 6124 
Glass ave. Tajnik: James 
Mally, 1105 East 63rd St. Za-
pisnikar: John Gabrenja, 
6036 St. Clair ave. Blagaj-
nik: Ignacij Smuk, 6220 St. 
^lair ave. N n d z o r n i k i A 1 
)in Stemberger, 14020 
Thames ave. Frank Budich, 
1163, East 58th St. Anton 
Vardjan, 6724 Bonna ave. 
Društveni zdravnik: Dr 
James Seliškar, 6127 St. 
3air aVe. Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob 1. 

»- pop. v prostorih Slovensko 
- Narodnega Doma, soba št. 3. 

Drušvo (Sv. Ana) št. 4. SDZ 
Cleveland, O. Us t leta 1911. 

Predsednica: Julija Brezo 
var, 1173 E. 60th St. Pod-
predsednica: Mary Šile, 999 
E. 76tb St. Tajnica: Frances 
Debevc, 6022 Glass ave Za-
pisnikarica : Mary Tekstar, 
1202 Norwood Rd. Blaga j ni-
ča: Helena Mally^ll05 E. 
63rd St. Nadzornice: Ana 
Erbežnik, 5608 Bonna ave. 
Rose L. Erste, 4927 St. Clair 
ave. Genov$fa Supan, 5422 
Standard ave. Društveni 
zdravnik: Dr. James M. Se-
liškar, 6127 St Clair ave. Se 
je se vrše vsako drugo sredo 
v mseecu ob 8. zv. v John 
Grdina, dvorani, 6023 St. 
Clair ave. 

Društvo (Napredni Sloven 
ci) š t 5. SDZ. Cleveland, 

Ohio. Us t leta 1911. 
Predsednik: Frank Cvar, 

978 Addison Rd Podjred-
sednik: Frank Lenče, 14236 
Sylvia ave. Tajnik: Geo Tu-
rek, 1125 Norwood Rd. Za-
pisnikar: Frank Weiss, 1127 
E. 71st St. Blagajnik: Frank 
Butala, 6410 St. Clair ave. 
Nadzorniki: Anton Simon-
čič, 6410 St. Clair ave. Josip 
Tekavčič, 509 E. 143rd St. 
Valentin Šinkovec, 529 E 
143rd St. Društveni zdrav-
nik: Dr. F. J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. Seje se vrše vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 
2 pop. v (SND). 

Društvo (Slovenski Dom) 
št. 6. SDZ Euclid, O. U s t 

leta 1911. 

Predsednik: Louis Rechar, 
R. F. D. 1. Podpredsednik; 
Frank Skotin, P. O. Tajnik: 
Ferdinand Kobler box 213 
Euclid, Ohio Zapisnikar: 
Anton Darovic, 19108 Shaw 
nee ave. Cleveland, O Bla-
gajnik: Fralik Šmajdek,, 19-
60S Kelldeer ave. Nadzorni-
ki: Matija Nemec, 19601 
Cherokee Ave. Frank Žagar, 
}9010 Chicasaw ave. Lov-
renc Seme, 19316 Cherokee 
ive. Društveni zdravnik: Dr. 
A. D. Bolton, 15603 Water-! 
loo Rd. .Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob 
10 dop. v Jugoslovanskem 
Narodnem Domu 

ave. $ E. Taj 
nc, 7728 

I ti 

Predsedhik: Frank Legan, |'64th Št. Zapisnikar: J 
15310 Daniel ave. Podpred-Perpar, 53*8 Spencer ave. -
sednik: John Čeme, 986 Blagajnik: Frank Znidarfii, 
Ivanhoe Rd. Tajnik: Joe 1316 E. 91st St. Društveni s ^ ^ 
Spendel, 15626 Holmes ave. zdravnik: Dr. Jametf M. Se- nar 1741 E 77tli St 

r X » nik': Andrej Slak, 7 7 » 
.15500 Holmes av6 Blagaj- je se vrše m k o drugo sredo C t . Nadzorniki: John 
t i t e . NSaSJgS1. šTsvVida * J * V ** 7736 M"b,C ^ * 
Menart, 14903 fi^^Xi^'fafcit 

17. SDZ. Cleveland, O. 
, U s t leta 1913. I P R R ^ 
Predsednik: John Centa, v r 8 e ys*k<> t r e t J ° n e d e l 

6105 St. Clair ave. Podpred- mesecu ob 1. uri pop. v 
sednik: Anton Anžlovar t o n Tomažinovi dvorani 
6202 St. Clair ave. Tajnik: 

Ferdinand FerJ|ančič, 15219 
Plato ave. Frank Vegel, 153-
64 Yorick St. DfuStveni 
zdravnik James M. Seliškar, 
6127 St. Clair ave. Seje se vr 
še vsako prvo nedeljo v mese 
cu ob 2. pop. v Slovenskem|SEL aŽ u ^ V ^ i ^ 1 1 

Narodnem Domu na Holmes £? te
7

r Bukovnik 1068 E. 68 
a v e

 S t Zapisnikar; John Bukov 
nik, 7502 Lockyear ave. Bla-
gajnik: Joseph Stampfel, 
6129 St. Clair ave. Nadzor-

3664 E. 82n d St. Anton 
lnečič, 8010 Union ave. 
štveni zdravnik: Dr. F. 
7326 Broadway S. E. Seje 

Marble ave. 
—m 

Društvo Jugoslovan š t 
SDZ. Lorain. O. U s t 

leta 1918. ' f 1 
Predsednik: Anton ~ 

hardt, 1743 E. 33rd St. P< 

Društvo (Glas Clev. Delav-
cev) št. 9 SDZ. Clevienad. 

Ohio. U s t 1913. tniki: Frank Kerže, 1394 E. ' S S i d i S - ' Š S i k i ' J S S t ' 
Predsednik: Andrej Čam- 53rd St. Jakob Mauser, 6512 ? S ? t f » h ™ T ^ t 

pa 992 E. 64th St. Podpred- Bonna ave. Valentin Beden ) T n ? v J £ h T ° , n l l r 

sednik: John LavSin, 994 E. 824 E. 82nd St. Društveni fi inhn 
63rd St. Tajnik: John Lev- zdravnik: Dr. F. J. Kern, j n f l S ™ ' 
stek, 1121 East 66th St. Za- 6202 St. Clair ave. Seje se V ^ t ^ S r i 7 n i p £ 
pisnikar: Jihn Sodja, 1077 vrše vsako drugo nedeljo v F ™ k D e b e V C C ' 1 7 0 2 E* * * 
E. 66th St. Nadzorniki: Fr. mesecu ob 9. uri dop. v SND. 
Bogovic, 6701 Shaffer ave. 
Anton Lunder, 158313 Tra- Dništvo Sv. Ciril in Metod 
falger ave. Frank Lušin, 969 18- SDZ Cleveland, O. 
Addison Rd. Društveni U s t leta 1914. 
zdravnik: Dr. James M. Se- L predsednik: Joseph Za-
liškar, 6127 St. Clair ave. Se- krajšek, 6218 St. Clair ave. 
je se vrše vsako prvo nedeljo Podpredsednik: J o h n Jakšič 
v mesecu ob 1. pop. v SND. 1 3 8 2 E. 39th St. Tajnik: John 
soba št. 1. Widervol, 1153 E. 61st St. 

Blagajnik: Anton .Bašča, 
1016 E. 61 st St. Nadzorniki: 
Anton Koželj, 1154 E. 61st 
St. Anton Strniša, 6305 Glass 
ave. Viktor Kompare, 5422 
Hamilton ave. Društveni 
zdravnik: Dr. James M. Se-

Društvo Mir št. 10. SDZ. 
Newburg, Ohio. U s t leta 

1913. 
Predsednik: Louis Gliha, 

3552 E. 80th St. Podpredsed-
nik: Florijan Cesar, 3537 _ 

I ^ T T I ̂ Škar,6127 St. CIakave. 
w ^ a r f Jože^(S^rimf V s e - k o drugo nede-
. 77th St. Blagajnik: Ignac 

Jerič, 3579 E. 81 st. St. Nad-
zorniki: John Vintar, 3514 
E. 81st. St. A)drej Ule, 3555 
E. 82nd St. Frank Mulh, 
3555 E. 80th St. Društveni 
zdravnik: Dr. - Frank Kuta, 
7326 Broadway S. E. Seje se 
vrše vsako prvo nedeljo v 
mesecu ob 1. uri pop. v Šol-
skih prostorih. 
Društvo Danica š t 11. SDZ. 
Cleveland, O. Ust. leta 1913. 

Predsednica: Frances Za-
krajšek, 992 E. 64th St. Pod 
predsednica: Rozi Zupančič, 
1027 E. 61st St. Tajnica: 
Frances Hudovernik, 1052 
E. 62nd St. Zapisnikarca: 
Antonija Turk, 1052 Addi-
son Rd. Blagajnica: Emma 
M. Drobnich, 1293 E. 55th 
St. Nadzornice: Mary'Bri-
celj, Noble, Ohio. Angela 
Križman, 6030 St. Clair ave. 
Ivana Stupar, 7504 St. Clair 
ave. Društveni zdravniki: 
Dr. Frank J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. Seje se vrše vsaki 
drugi torek v mesecu ob 8. 
zv. v SND soba št. 3. 

St. Nadzorniki: John Svet, 
1685 E. 31st St. Frank Ja~ 
nežič, 1685 E. 31st St. Frank 
Ivančič, 1729 E. 29th S t 
Društveni zdravnik: Dr. W. 
C. Hayes, 2840 Pearl ave. 
Seje se vrše tretjo nedeljo v 
mesecu ob 1. uri pop. v mali 
Al. Virantovi dvorani na 
Globe ave. 

Opomba: Kadar se kateri 
iz med teh uradnikov prese-
li in menja svoje bivališče 
naj to nemudoma naznani 
tajniku njih društva. Tajnik, 
ko dobi sporočilo od uradni-
ka naj on potem uradnim po-
tom naznani na vrh. urad, da 
se naslov spremeni. 

NAZNANILOjn ZAHVALA 
Tužncga srca naznanjam vsem sorodnikom, znancem in 
prijateljem žalostno vest, da mi je nemila smrt vzela po 
dolgi in mučni bolfemi življenje moje preljubljene so-
proge 

• x 

Ana Cančula 
Tu zapušča dve sestri in brata, v starem kraju pa mater. 
Moja najlepša zahvala dr. Carniola, št. 493 za krasni ve-
nec in druge dokaze simpatij. Posebna hvaladružini Mi-
klavčič in Natlačen, kakor tudi Jakobu čič in Frank 
Skerjanec za krasne vence. Najboljša hvala vsem, ki so 
jo spremili k zadnjemu počitku na mirodvor. Ti pa, dra-
ga ranjka, počivaj mirno. Pogreb se je vršil 10. jan. '20. 

' Žalujoči ostali : 
JOS. CANČULA, soprog, ANNIE CANČULA, hčerka 

IVANA in FANNIE HENIKMAN, sestre 
JOHN HENIKMAN, brat 

t/ .• 

Društvo Ribnica št. 12. SDZ. 
Cleveland, O. U s t leta 1913. 

Predsednik: Frank Vi-
rant, 969 Addison Rd. Pod-
predsednik: Louis Sever, 10 
77 East 66th St. Tajnik: An-
ton Laušin, 6202 St. Clair 
ave. Zapisnikar: Frank šo-
ber, .1257 Norwood Rd. Bla-
gajnik: Matija Križman, 60-
30 St. Clair ave. Nadzorniki: 
Charles Krašovec, 5365 Stan 
dard ave. Joe Sadar, 1113< 
Norwood Rd. Joe Ban, 1007 
E. 64th St. Društveni zdrav-
nik: Dr. F. J. Kern, 6202 St. 
Clair ave. Seje se Vrše vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 9. 
uri dop. v SND. soba št. 3. 

Pozor, ženim 
i n neveste! m 

V ton časa se priporočam za točno 
postrežbo najfinejših cvetlic vsem ženi-
nom in nevestam. To je edina slovenska 
tvrdka s cvetlicami, kjer dobite vsdej in 

Društvo (Novi Dom) š t 7. 
SDZ. Cleveland, O. Us t 

leta 1912. 
Predsednik; Jakob Fortu- 6120 St. Clair ave. Podpred-

Društvo Clev. Slovenci st-
14. SDZ. Cleveland, O. 

U s t leta 1913. 
Predsednik: Frank Jerina 

na, 1204 E. 
predsednik: 
1372 E. 53r 
J. SafranJ 
Zapisnikar: 
15310 Da 
nik: Antoi 
Carry ave. 
Blatnik, 1 
Frank Kra 
St. Anton 
41 st St. D 
Dr. Frank 
Clair ave. 

167th St. Pod-
sph Cerjfck, 

St. Tajnik: L 
E. 39th St. 

ohn Markel, 
Ave. Blagaj-

1 sednik: Louis Mežnar,"ll71 
Norwood Rd. Tajnik: John 
Kom, 1210 Norwood Rd. Za-
pisnikar: Louis Eckart, 6303 
Bonna ave. Blagajnik: Mike 
i rtič, 1029 E. 62nd St. Nad-

setra-
di za vas, da vam točno in pošteno po-
streže! 

Kadar hočete cvetlice, vselej vprašaj-
te najprvo pri 

-

m, 

s 

Colarič, 6034 zorniki: Josip Gašper, 1145 
»rniki: John E. 60th St. John Sleimber-
E. 62nd St. Iger, 1145 Norwood Rd. Dru-
1416 E. 40th štveni zdravnik: Dr. Frank 

1440 E. j J. Kern, 6202 St. Clair ave. 
zdravnik: Seje se vrše vsako drugo nc-: . Seje 

6202 St. deljo v mesecu ob 1. uri pop. 
SND. soba It. 1. 

Slovenska trgovina s cveth 
6113 ST. CLAIR AVE. 

" Mm 1 " 

vsa- v 1 


